Prepare for a Power Outage

If you rely on electric medical equipment, contact your medical supply
company for information about a back-up source of power.

If you depend on power for life-sustaining equipment, ask your utility
company if your electric-powered medical equipment qualifies you to be
listed as a life-sustaining equipment customer. While registering is an
important step, you should have a back-up source of power, such as a
battery or oxygen tank that does not require electricity.

If you rely on oxygen, talk to your oxygen supplier about emergency
replacements. If you receive critical treatments, such as dialysis or
chemotherapy, talk to your provider about how you can continue to receive
these treatments during an emergency.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 or Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

TTY: 800-642-2308 1-800-490-002>
TTY: 631-755-6660
www.coned.com

www.psegliny.com

For more information,
visit: NYC.gov or call 311 (212-639-9675
for Video Relay Service, or TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging




Preparese para un Apagon

Si depende de equipo médico eléctrico, pongase en contacto con su compaiia de
suministros médicos para obtener informacion acerca de una fuente de electricidad
de respaldo.

Si depende de la electricidad para equipo de soporte vital, pregluntele a su compa-
Aia de servicios publicos si su equipo médico eléctrico redne los requisitos necesa-
rios para que se le ponga en la lista de clientes con equipo de soporte vital. Mientras
gue registrarse es un paso importante, debe tener una fuente de electricidad de res-
paldo, tal como una bateria o un tanque de oxigeno, que no requiera electricidad.

Si depende del oxigeno, hable con su proveedor de oxigeno acerca de recambios de
emergencia. Si recibe tratamientos criticos, tales como dialisis o quimioterapia, ha-
ble con su proveedor acerca de la manera en que puede seguir recibiendo estos tra-
tamientos durante una emergencia.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 o Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

1-800-490-0025
TTY: 631-755-6660

www.psegliny.com

TTY: 800-642-2308

www.coned.com

Para mayor informacion,
visite: NYC.gov o llame al (212-639-9675
para Servicio de Retransmision de Video, o para TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging
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Se préparer a une panne d'électricité

Si vous utilisez un appareil d’assistance médicale électrique, contactez votre fournisseur
d’articles de soins de santé pour des informations sur une source d’alimentation de sec-
ondaire.

Si vous utilisez un appareil médical électrique essentiel a la survie, veuillez contacter vo-
tre fournisseur d’électricité pour savoir si votre appareil vous permet d’étre inscrit sur la
liste des clients possédant un équipement de survie. Alors que l'inscription sur la liste est
une étape importante, vous devez vous assurer d’avoir une source d’alimentation de
secours, telle gu’une batterie ou une bouteille d’oxygene qui ne nécessite pas I'électricité.

Si vous dépendez d’une source d’oxygene, contactez votre fournisseur d’oxygene pour
connaitre les options de réserve en cas d’urgence. Si vous suivez un traitement médical
critique, comme une dialyse ou une chimiothérapie, renseignez-vous aupres de votre
prestataire de soins pour savoir comment continuer a recevoir ces traitements en cas d'ur-

gence.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 ou Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

ATS : 800-642-2308 1-800-490-0025

ATS : 631-755-6660
www.coned.com

www.psegliny.com

Pour plus d'informations,
visitez : NYC.gov ou appelez le 311 (212-639-9675
pour le service de relais vidéo ou ATS : 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging




Prepare pou blakawout

Si w bezwen ekipman medikal elektrik, kontakte konpayi founise medikal ou
pou jwenn enfOmasyon sou yon sous eneji derezev.

Si w depann de kouran pou ekipman ki kenbe moun vivan, mande konpayi
sevis piblik ou si ekipman medikal ou an fe w kalifye pou yo mete w sou lis
kom yon kliyan ki gen ekipman pou kenbe moun vivan. Menmsi enskripsyon
an reprezante yon mezi enpotan, ou dwe gen yon sous kouran derechanj,
tankou yon batri oswa bonbon oksijen ki pa bezwen kouran.

Si w bezwen oksijéen, pale avek konpayi founise oksijen ou konsenan ranplas-
man pou ijans. Si w ap resevwa tretman endispansab, tankou dyaliz oswa
kimoterapi, pale ak founise swen w sou fason ou ka kontinye resevwa tret-
man sa yo pandan yon ka ijans.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 oswa Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

1-800-490-0025
TTY: 631-755-6660

TTY: 800-642-2308

www.coned.com
www.psegliny.com

Pou jwenn plis enfomasyon,
ale sou: NYC.gov oswa rele 311 (212-639-9675
pou Seévis Rele nan Videyo, oswa TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging




Preparatevi a una caduta di corrente

Se vi avvalete di apparecchiature mediche elettriche, rivolgetevi al vostro fornitore di
materiale medico per sapere come trovare una sorgente ausiliaria di energia.

Se dall'elettricita dipende il funzionamento di apparecchiature mediche vitali,
chiedete al vostro fornitore d'energia se I'apparecchiatura medica elettrica vi
conferisce diritto d'essere incluso nell'elenco clienti con apparecchiature mediche
vitali. L'iscrizione & un passo importante, tuttavia dovete dotarvi di una sorgente
ausiliaria di corrente, come una batteria o una bombola d'ossigeno che non richieda
elettricita.

Se vi avvalete di ossigeno, consultatevi con il vostro fornitore di ossigeno sui ricambi
d'emergenza. Se vi sottoponete a un trattamento salvavita, come la dialisi o la
chemioterapia, parlate al vostro fornitore di come potete continuare a ricevere questi
trattamenti durante un'emergenza.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 o Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

TTY: 800-642-2308 1-800-490-002>

TTY: 631-755-6660
www.coned.com

www.psegliny.com

Per maggiori informazioni
visitate: NYC.gov o chiamate il 311 (212-639-9675
per il servizio Video Relay, o TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging
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1-800-490-0025
TTY: 631-755-6660

www.psegliny.com
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Przygotuj si¢ na przerwy w dostawie pradu

Jezeli jestes zalezny od sprzetu medycznego, skontaktuj sie z jego dostawcy
i popros o informacje na temat zapasowego zrédta zasilania.

Jezeli korzystasz ze sprzetu ratujgcego zycie zasilanego z sieci, zapytaj dostawce
energii elektrycznej, czy Twdj sprzet medyczny kwalifikuje Cie do umieszczenia na
liscie klientow zaleznych od sprzetu ratujgcego zycie. Rejestracja na takiej liscie to
wazny krok, warto jednak mieé réwniez zapasowe zrodto zasilania, takie jak
agregat, albo butle z tlenem, ktdra nie wymaga zasilania pragdem.

Jezeli jestes zalezny od tlenu, porozmawiaj z dostawcg tlenu o wymianie zrddta
w nagtej potrzebie. Jezeli przechodzisz leczenie krytyczne, takie jak dializy czy
chemioterapie, omoéw z lekarzem, jak mozesz kontynuowac te terapie w nagtej
sytuacji.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 lub Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

TTY: 800-642-2308 1-800-490-002>

TTY: 631-755-6660
www.coned.com

www.psegliny.com

Wiecej informacji uzyskasz
na stronie: NYC.gov lub pod numerem tel. (212-639-9675
usluga Video Relay Service lub TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging




NMoAarotoBbTECb K OTK/AKOYEHUIO IN1EeKTPOIHEPrumn

Ecam Bbl NoslaraeTecb Ha 31IeKTPUYECKOe MeAULUHCKoe 060pyaoOBaHKe, CBAXKUTECDH C
KOMMNaHWel, NpeAocTaBAsoWEeN Bam MeANLNHCKOE CHabXKeHne, YTobbl NONYYUTb
MHPOPMALNIO OTHOCUTENIbHO PEe3ePBHON0 UCTOYHUKA SHEPTrOCHABKeHUA.

Ecnu Bbl 3aBUCUTE OT INEKTPOCHABXKeHUA ANa paboTbl annapaTta NoaAep KaHUA XKU3HW,
BbISICHWUTE Y Ballei KOMNaHMM N0 KOMMYHa/IbHOMY CHabXKeHUIo AaeT In Bam Balle
3/1eKTPONpPMBOAHOE MeauLMHCKOoe 0bopyaoBaHMeE NpPaBo Ha AobaB/ieHMe Bac B CMUCOK
notpebutenen c annapaTamm NoAAepKaHUA XMU3HU. B To Bpems Kak perncrpaumns asaaeTcs
Ba*KHbIM LLAroMm, Yy Bac BCEraa AO/IKEH MMETbCA 3aNacHOM UCTOUYHUK SHEPTUM, TAaKOM Kak
6aTapea nnm KMcnopogHbin 6anNoH, He Tpebylowme 3NEeKTPOIHEPTUN.

Ecnun Bbl nonaraetecb Ha KUcAopoa, obcyanTte ¢ BalMM NOCTABLLMKOM KMCN0pPOAa
BO3MOXHOCTb 3KCTPEHHOM 3ameHbl. Ecin Bbl NonyyaeTe }KU3HEHHO-BAXKHOE /ieYeHne, Takoe
KaK AManmn3 unm xmmuoTtepanuio, obcyante ¢ BallMm MeaNLUHCKUM YYpeKAeHNEM
BO3MOXHOCTb MPOAOJI}KEHWNA TAKOrO 1IeYEHNSI BO BPEMA YPe3Bbl4aMHOM CUTyaLMN.

Con Edison Public Service Electric and Gas Company-
1-800-752-6633 1T Long Island (PSEG Long Island) Far Rockaway

TTY: 800-642-2308 1-800-490-002>
TTY: 631-755-6660
www.coned.com

www.psegliny.com

3a nonosiHUTEILHONH MHPOPMaLH el
o0pamaiitecs Ha caiiT NYC.gov niu Hadepure Homep 311 (212-639-9675

JJIS TIOJIyYeHUs BUIEOCBSI3M NPU HapymeHusix cayxa/peun uiam TTY: 212-504-4115)

Emergency Department for
Management the Aging
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1-800-490-0025
TTY: 631-755-6660

www.psegliny.com

.+ 1-800-752-6633
TTY: 800-642-2308

www.coned.com
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(TTY: 212-504-4115 & <212-639-9675

Emergency Department for
Management the Aging
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1-800-490-0025
TTY: 631-755-6660

www.psegliny.com

Con Edison
WK 1-800-752-6633
TTY: 800-642-2308

www.coned.com
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